
INSTALLATION INSTRUCTIONS 
Rated 15A, 125V 
Cord range: 18/3 SV to 12/3 SJ-SH; .250" to .585" diameter 
 

WARNING: IMPROPER WIRING OF ANY ELECTRICAL DEVICE CAN CAUSE SERIOUS INJURY OR DEATH.  
THESE WIRING DEVICES SHOULD BE INSTALLED ONLY BY AN ELECTRICIAN OR OTHER QUALIFIED 
PERSON. MUST BE INSTALLED AND USED IN ACCORDANCE WITH ELECTRICAL CODES. 
 

IMPORTANT: Turn circuit breaker OFF or remove fuse(s) and test that power is off. 
 

NOTICE: Use this device with copper or copperclad wire only. 
 

1. Loosen cord clamp screws and remove front section. 
2. Thread wire through bushing in cord clamp. If wire is too large for bushing, remove and discard. 
3. WIRE PREPARATION: Remove jacket on 7/8". Strip each wire 5/16" and twist strands.  DO NOT TIN 
CONDUCTORS. 
4. WIRE TERMINATION: Insert green (grounding) wire under green, black (hot) wire under brass, white (neutral) wire 
under silver screw clamps and tighten securely. No loose strands. 
5. ASSEMBLY: Slide cover up cord and over wire body. Tighten assembly screws, securely attaching body to cover. 
Tighten cord clamp screws securely. 
 
 
INSTRUCTIONS D'INSTALLATION 
Capacité 15 A, 125 V 
Taille du cordon: 18/3 SV à 12/3 SJ-SH; diamètre de 6,4 à 14,9 mm (0,250 à 0,585 po) 
 

AVERTISSEMENT : LE CÂBLAGE INCORRECT DE TOUT DISPOSITIF ÉLECTRIQUE PEUT CAUSER DES 
BLESSURES GRAVES, VOIRE LA MORT.  CES DISPOSITIFS DE CÂBLAGE NE DOIVENT ÊTRE INSTALLÉS 
QUE PAR UN ÉLECTRICIEN OU UNE PERSONNE QUALIFIÉE. DOIT ÊTRE INSTALLÉ ET UTILISÉ 
CONFORMÉMENT AUX CODES DE L’ÉLECTRICITÉ. 
 

IMPORTANT : Ouvrir le disjoncteur ou enlever le(s) fusible(s), puis vérifier que l’alimentation est bien 
coupée. 
AVIS : Utilisez ce dispositif avec des fils en cuivre ou cuivrés uniquement. 
1. Desserrer les vis du collier du cordon et retirer la section avant. 
2. Enfiler le fil dans le manchon à l’intérieur du collier du cordon. Si le fil est trop gros pour le manchon, retirer le 
manchon et le jeter.  



3. PRÉPARATION DES FILS : Retirer la gaine sur 22 mm (7/8 po). Dénuder chaque fil sur 8 mm (5/16 po) et 
torsader les brins.  NE PAS ÉTAMER LES CONDUCTEURS. 
4. TERMINATIONS DES FILS : Insérer le fil vert (terre) sous la vis verte, le fil noir (chaud) sous la vis dorée et le fil 
blanc (neutre) sous la vis argentée, puis serrer correctement. S’assurer qu’aucun brin ne sort des bornes. 
5. REMONTAGE :  Faire glisser le couvercle sur le cordon et le boîtier câblé. Serrer les vis de fixation pour bien fixer 
le boîtier au couvercle. Bien serrer les vis du collier du cordon. 
 
INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN 
Clasificación de 15A, 125V 
Calibre del Cordón: 18/3 SV a 12/3 SJ-SH; .250" to .585" de pulgada de diámetro. 
 

ADVERTENCIA: EL CABLEADO INCORRECTO DE UN DISPOSITIVO ELÉCTRICO PUEDE CAUSAR LESIONES 
GRAVES O AÚN LA MUERTE. SÓLO UN ELECTRICISTA U OTRA PERSONA COMPETENTE DEBE INSTALAR 
ESTOS DISPOSITIVOS DE CABLEADO.  DEBE INSTALARSE Y USARSE DE ACUERDO A LOS CÓDIGOS 
ELÉCTRICOS. 
 

IMPORTANTE: Apague el cortacircuito o remueva el (los) fusible(s) y confirme que la electricidad esté 
desconectada. 
 

AVISO: Utilice este dispositivo con alambres de cobre o revestidos de cobre ùnicamente. 
 

1. Afloje los tornillos de la grapa para cordón y remueva la sección frontal. 
2. Ensarte el alambre a través de la boquilla de la grapa para cordón. Si el alambre es demasiado grande para la 
boquilla, remuévala y descártela. 
3. PREPARACIÓN DE LOS CABLES: Remueva 7/8" de la camisa del alambre. Pele 5/16" de cada alambre y tuerza 
los filamentos.  NO ESTAÑE LOS CONDUCTORES. 
4. TERMINACIONES DE LOS CABLES: Inserte el alambre verde (de conexión a tierra) bajo la grapa de tornillo 
verde, el alambre negro (vivo) bajo la bronceada, el blanco (neutro) bajo la plateada, y apriétalos con firmeza. No 
deje filamentos sueltos. 
5. ENSAMBLE: Deslice la tapa hacia arriba por el cordón y sobre el cuerpo cableado. Apriete bien los tornillos de 
montaje para sujetar el cuerpo a la tapa. Apriete los tornillos de la abrazadera del cordón. 
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